PISMIENNICTWO

KRAJOWE I ZAGRANICZNE.

Kamienica w Dlugim rynku, powiesé preez J. 1. Kraszew~
skiego, wydana w Warszawie, nakladem Michata Gliicksber-

ga. 1868 r. (v 8ce, sir. 292).

Autor powiesci, ktora mamy przed sobg, wierny raz przyjetéj
Metodzie fotografowania tylko co ubiegtéj chwili zyeia, postacio-
Wania faktow juz w niém dokonanych, jak sam przyznaje na pier-
wszych jéj kartach, nie tworzy w nié] obrazéw wymarzonych
1 oderwanych od praw i warunkéw biezgcedj rzeczywisto$ei. Czlo-
wiek gra tam wszystkiemi barwami wiadciwémi otaczajacemu go
Spofeczenstwu, a jesli wystrzeli ponad nie, to tylko o jeden cien
Wyzéj, party intendencyjna idea, nie prawda okreslona, ale sercem
1 uczuciem.

W imig wielkiéj, idealnéj mitodci, dziewica przebacza ko-
chankowi-zahojcy, a na widok pokuty ekspiacyjnéj i szczerego zalu
oddaje mu rgke, by go na nowo wprowadzi¢ w szranki zycia, ob-
mytego ze krwi, odrodzorego nie do praw, ale do obowigzkéw,

Takg jest my$l przewodnia téj powiesci.

) Rzecz sig dzieje na tle nie naszém, ale w sktad jego weszty
' polskie pierwiastki. W Gdafisku, w Dtugim rynku jest kamie-
Nica, na ktéréj fizyognomia zewngtrang i wewnetrzng ztozylo sie zy-
¢le kilku pokolen rodziny Paparonéw. Ten Paparona szlachcie
A Poznm’lskiego, pedzony z rodzinnéj zagrody nienawiscia, moznéj
rodziny, z resztkami mienia przybyl do Gdanska w poczatkach
XVlIIgo wieku, nabyl jg zrujnowang, osiedlit sie tutaj i niezmoy.
dowang praca, w zawodzie handlowym dorobit sig milionowego ma-
13tku. ~ Syn jego Bartlomiéj, aklimatyzowany juz na nowym grun-
Cie, postaé idealna i marzaca, cala prawie spuscizng po ojeu wio-
Zyt w upigkszenie kamienicy, robigc z j¢j wngtrza przepyszny pa-
e w stylu weneckim. Spadkobierca jego Albert, spedzit - caky, -
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miodo$¢ na podrzgdnéj pracy w ojcowskim kantorze, z wyksztal-
ceniem zaniedbaném i umystem nie siegajagcym wyzéj ponad pro-
centa od weksli na Londyn, odziedziczyt po ojcu wraz ze wspania-
13 kamienicg, majatek i interesa zupetnie zrujnowane. Jako po-
staé moralna bedac antytezg ojca, z energig z jakg tamfen trwo-
nif, zaczat robié i zbieraé majgtek. Po kilkudziesigein latach mo-
zolndj i wytrwakéj pracy, zyjac wigeéj niz oszczgdnie, doszedt do
znakomitych rezultatéw, powracajgc domowi owe miliony, nagro-
madzone trudem i wytrwatvScig dziada. Ale po Smierci skapea-
pracownika miliony te znikty. Napréino pozostaty syni jego ro-
dzina prsetrzasali wszystkie kryjowki domu. Ksiggi kassowe
wskazywaly ich istnienie, ale gdzie sig podziaty, dociec nie byto
mozna. Pozostaly w ksiazgecym patacu Teodor Paparona, ujrzat
sig w konieczno$ci uciec si¢ do zaleznéj pracy, by wyzywi¢ siebie
i swojg rodzing. Niedtugo zngkany ciggtém poszukiwaniem owe-
go zakletego skarbu i troskg o dzien jutrzejszy, zmarl wraz z Zong
zoslawiajgc dwéch synéw, Wiktora i Jakéba. Wiktor, w ktorego
gtowie gorzaty najdziwaczniejsze cheei, wywedrowat w Swiat, szu-
kaé przygod, wrazeh i wstra$nien i znikngl z oczu rodziny na ja-
jakie lat 30, az dopiero pojawia si¢ jako podrzedna postaé na tle
wypadkow, wchodzacych w bezpoSredni zakres powiesci, Jakob
odziedziczywszy charakter ojca, cichy, spokojny, takiz sam jak
i on los znosi. Jako najemnik pracuje on dzien caty w kantorze
p. Fiszera, a w domu pozostaje samotna, pozbawioua od dzieciistwa
matki, jedyna jego corka Klara.

Tu opowiadanie dochodzi do naszych czaséwi w tém miejscu
lezy zawiazanie powieSci.

Caty ten wstep konieczny z wielu wzgledéw do wytlumacze-
nia dalszych wypadkéw, poswieca autor mistrzowskiemu skresle-
nia fizyognomii kilku pokolenn jednéj rodziny. Postacie z dalekiéj
przesztodci, owe amalgamy dwich narodowych pierwiastkéw, ry-
sujg sig tutaj w tym naturalnym kolorycie i wyzltobieniu, co oddaje
zarazem i obrys twarzy i wnetrze duchowéj istoty. W calym sze-
regu tych portretow starych przebija sig jeden rys wspélny, rys
dawno zatraconego pochodzenia, charakter dalekiéj a zapomnia-
néj kolebki. Niemcy to juz sg iz mowy i z sukni i z obyczaju, ale
w postaciach tych maluje jaki$ szczegdt maly, niepojety, co im
nadaje koloryt inny, odrghny.

Niemka téz jest Klara, ale w charakterze jéj przejawiaja
sig cechy nie germanskiéj niewiasty; sentymentalizn zamienia sig
w niéj w uczucie giebokie 1 spokojne, przetwarzajace sig w pra-
ktyce zycia w czyn, w ofiarg, w po$wiecenic w imig obowigzku.
»Klara, powiada autor, wychowang byta na sposib kobiet nic-
mieckich, pojmowala ona wymagania najprozaiczniejszego zycia
réwnie dobrze jak poezyg Goethego i Szyllera; nie nudzifa jg bie-
lizna i poficzocha, przy ktéréj czasem mozna byto czyta¢ Jean
Paula... Réwnowazyla ona w sobie rzeczywistosci nieubtagane
zycia 1 swobode lata ku ideatom.”



KRAJOWE I ZAGRANICZNE. 478

Mtodziuchng Klarg poznal wychodzacy z dziecifistwa syn bo-
gatego bankiera Wudtkie Teofil. Oboje byli jakby stworzeni dla
siebie, pokochali sig téz calg silg uczucia czystego, napojonego poe-
2ya. Ale milo§¢ ta nie uszta czujnego oka bankiera Wudtkie
1 znalazta nieprzetamang przeszkodg w jego rodzicielskidj troskli-
Wosci o syna, zgdajacéj dla niego wraz z ozenieniem nowych mi-
lionéw i nowego znaczenia.

Stary Wudtkie postaé zimna, ambitna, niekochajaca nic
oprécz wiasnych celéw, wysyla syna do Berlina, sadzac ze oddale-
Nie i czas wyleczg mlodziefica z niebezpiecznych dla ojcowskich
daznosci mrzonek. Ale widzac Ze w miarg przeszkod i czasu,
Uczucia mfodych ludzi rosng 1 poteguja sie, przedsigbierze po-
dwéjng kampania: jedne przeciw Paparonom, dazac do doprowa-
dzenia ich do ostatecznego ubéstwa i do opuszczenia Gdanska,
drugg przeciwko sercu syna, osnuwajac jéj plan na gtgbokiéj zna-
JomoSci ztéj strony lndzkiéj natury.

Obie powiodly sig mu tylko do epilogdw. A

Paparonowie przywiedzeni do nedzy, nie mogac nigdzie przez
zabiegi moznego bankiera znalez¢é zarobku, zmuszeni sa p97_.b_vé sig
Najdrozszych szezgthow swéj niegdy$ Swietnéj przesztosei i sprze-
da¢ skarby sztuki nagromadzone w weneckim pafacu. Teofil spo-
tyka w Berlinie podstawiong i zaptacong przez ojca artystke dra-
atyczng Roze i oczarowany jéj idealng pigknoscig, przymiotami
umystu i bujng wyobraznig, szaleje dla niéj, Bronit sig z poczatku -
bodrazniony mitodzieniec temu urokowi cala sita czystéj glgbo-
ki&j mitosei dla Klary, ale powoli owiany atmosferg talentu, pie-
knosci i mitosci, jaka mu ofiarowywano namigtnie, ulegt, dat sie
bochwyci¢, zawojowaé i straciwszy panowanie nad soba, przestat
Clarze list, zawierajagcy spowiedZ z nowych uczué i uwolnienie ja
od przyjetych wzgledem niego zobowigzaf.

Stary Wudtkie juz dochodzi! do zamierzonegn celu, kiedy
wtéig los-figlarz robi mu dwie weale niepoZadane niespodzianki,
Ktore zmienity zupelnie postaé rzeezy. :

: Paparonowie przypadkiem znajdujg testament Alberta i z nim
kilka miliondw majatku, ktéry caty ma spasé na Klarg. Pigkna

082 podzge na oZenienie, doprowadzita Teofila d(_) takiéj namig-
tnodci,” ze whrew rachubom ojcowskim bierze z nig Slub. Lecz
W trzy dni po nim dowiaduje sig o domniemandj zdradzie zony,
zdybuje ja na jakidj§ schadzce z dawnym kochankiem i w szale
Yozpaczy zabija. Nieszezeéliwy morderca nie stara sig nawet unie.
Yumi¢,  Przed kratkami sadu wymawia tylko jeden wyraz: zabj-
fem,  Krew go obudza 7 dtugiego letargu. Mitos¢ ku Klarze, 4.
Btuszona szatem namigtno$ci, odzywa sig 2 dawng sitg i od Klary
Zebrze on tylko przebaczenia i litosci, przyjmujac z pokory wyrok
Spoteczefistwa, majacy go wyrzuci¢ z niego na zawsze. Sad uzna-
Je go niewinnym i jako takiego uwalnia. Lecz glgbokie poczucie
Winy domaga sig samo od niego pokuty ekspiacyjnéj i zmusza 20



474 PISMIENNICTWO

uciec od ludzi na skalista wyspe, i tam w cigzkim mozole fizycznéj
pracy, pedzié zycie wygnafca-pokutnika. .

Klara odbiera list Teofila uwalniajgcy jg od wszelkich wzgle-
dem niego zobowigzan, w chwili odkrycia milionowéj spuscizny.
Szlachetne serce dziewicy, porwane w kawaly, jeszcze samo w so-
bie znajduje powody uniewinniajace odstepcg. Dlaczegozbym wy-
magata, mowi ona, by¢ zawsze jego ideatem? Biédny! szukat i on
promyka Bozego na ziemi... na chwilg btyst mu on z mych oczdw...
a teraz Roza w nim swiecil... Przebaczy¢ mu potrzebal”

Ale biédne serce dziewezyny kochato weiaz po dawnemu.
Zabijstwo TRozy zamiast w ni¢j obudzi¢ wstret ku Teofilowii ro-
zerwaé wigzy sevca, Sciesnito je tylko. Cala dusza przywiazala sig
ona znowu do niego i przebaczyta nieszezeSliwemu. A na list jego
pisany z wigzienia, w ktérym braga litosci i przebaczenia, postala
mu krotka, ale charakterystyczng odpowiedz: ,Niech Ci Bodg jak
Ja przebaczy... serce moje postato do twego wigzienia dawno to
stowo pojednaniai litosei. 7 ludzmi i $wiatem obchodzite$ sig jak
z przyjaciolmi i rodzing, nic wiedzac Zze oni sg walkg i wrogiem, ze
cstowiek staé musi na strazy serca, zawsze zbrojnym, wiecznie
wojujgeym... Coz dziwnego, ze w walee nierdwnéj upadles?...”

Odtad zaczyna sig miedzy niemitajemna korrespoudencya,
w ktoréj Klara stara sig przez mito$¢ swoja orzeZwié te zbolatg
istote 1 powrdeié ja spoteczefistwu. Lecz nie mogac namowié bié-
dnego rozbitka do opuszczenia wyspy i Zycia samotnego, pomimo
wiedzy ojea, jedzie sama do niego i podajac mu reke: ,Teofilu,
mdwi, przychodzg ja do ciebie, kiedy ty na moje wotania i nrosby
wrécié do mnie nie cheesz... Przyrzeklam ci byé twoja, dotrzy-
muje obietnicy, bom ci dlubowala na treski zycia, na trudy i bole-
sci, nie na stodyez i wezasy...”. Zwalczony pokutnik w imie wiel-
Ki¢j miloSci kobiety, prowadzony przez nig za rgke, wel odzi zno-
wu w spoleczne szranki, ale nie dilugo wraz z Zona i culy jéj ro-
dzing, opuszceza jéj rod«inne miasto i udaje sie na brzegi Renu,
<bo mnie chee narazaé sie nawet na to polozenie, by kiedykolwiek
przesladowany wejrzeniem, dotkniety stowem, zapomnia¢ choé na
chwile Ze istotnie jest wystepnym.”

Taka jest tresé téj powiescl, z ktéréj mndstwo ubocznych
obrazéw opuszezamy, majac na mysli wybitny jéj cel i postacie.
Mito$¢ kobiety rehabilituje w obec spoteczefstwa chwilowo upadly
jednostke i wprowadza jg znowu w zycie na trudy i obowigzki, nie
na rozkosze i wesele. MitoS¢ jest tuta) chryzmatem przebaczenia,
ktory zmywa z czota nieszezesliwéj istoty krew w szale przelang.

Na tle powiesei postaé Klary maluje sie wyraZnic i dobitnie,
caly procesjéj uczué jest w logicznym zwigzku z charakterem,
z jakim jg autor przedstawit. Dziewczyna z dzieciistwa Wynosi-
slebokie poczucie powinnosei i chrzescianskiéj mitosei, ktéra ubar-
wiona ideatami poezyi, stanowi niejako tresé jéj wewngtrznéj istoty.
To téz kazde uczucie W czyn sig u ni¢j zamienia, a jednemu i dru-
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giemu przewodniczy ta jéj tresé duchowa, co jak dna wéd przej-
Izystych, nadaje im cicnie i koloryt. Charakter ten nawet w naj-
drobniejszych swoich szczegotach, tak jest tutaj wykoriczonym,
caly process ksztaltowania sie jego tak jest naturalnym i tak do-
bitnie wyztabia wszystkie jego rysy, ze majac go przed sobg
W pierwszych® rozdziatach powiesci, tatwo sie przewiduje jak on
sig wyrazi przyciéniony zta lub dobra dolg zycia. A nie jest bo'téz
to charakter zwyezajny, spotykajacy sig codzien. Nie trephauzowa
to rodlina salonoweco konwencyonalizmu i nie dziccig patury
0 instynktach, jakie w ni¢ém ona rozwija. Klara to kobieta wiel-
ki¢j chrzesciafiski¢j mitosci, ktéra zapelnila soba wszystkie fibry
J&J moralnego organizmu. Autor kilku mistrzowskiemi rysami
skreslit te postaé, by pozostata tak wyztobiona w Zyciu i w walce
Z niem az do kofca. Nie mozemy tego powiedzié¢ o postaci Teo-
fila. W pierwszéj czeSci powiedci zbyt go mato autor szkicuje, po-
wiada on tylko ze jest to miodzieniec idealny, marzacy i prze-
dewszystkiem drazliwy. Potém ginie on na dtugo z oczu czytel-
Nika, az znowu pojawia sie na chwile przed spelnieniem zbrodni.
Ogélue zarysy tego charakteru sa wiernie podane czytelnikowi, ale
Irézne miejsca pomigdzy niemi musi on sam sobie zapeknié w mia-
re wypadkow, w ktoryeh postaé gra przewazng rolg. W ogéle
W drugié¢j potowie powieSci, gdzie sig zawlera cala jéj tre§¢ dra-
Inatyczna, czué jaki§ niewyttumaczony peSpiech. To téz moze
Ldlatego Teofil, juko figurujgey w ni¢j wylaeznie, jest tylko ozna-
¢zonym, ale niewykonczouym.

Cato§¢ powiesci uderza malowniczoscig wszystkich w niéj
zawartych obrazow. Jaskrawemi barwy drga w niéj postaé ka-
zda, zaréwno cztowiek, wnetrze domu, jak chmurne niebo péinocy
I udpione drzemkg kontemplacyjng morze. Czarowny urok po-
wabnéj szaty tego utworui mysljego przewodnia, 6w jeden cienn
Nowy w kolorycie spolteczndj moralnosci, stawiaja go na wiadci-
Wéj wyzynie w szeregu wszystkich utwordw tego rodzaju.

W epilogu powtarzajac uwage Zacharyasiewicza, ze ,tema-
tem powiesei jest wstep do Zycia a nie sauo zycie,” autor powiada:
»Dla bardzo waznych powoddw powies¢ ktéra szuka idealéw i poe-
Zyi, wybicra chwilg, w ktoréj mmiéj jest rze_czywistoéci smetnéj
1 prozy powszedniéj; cztowiek z kolebki wynosi ‘]z_zkz}é won §wiezg....
Jest jakby pod wrazeniem innego $wiata, powoli nudziarz ten nasz,
Swiat ziemski, $ciera z niego barwy niebieskie 1 napawa go swemi
Wyzie wy.” ;

» W walce ze zyciem i Swiatem

Nikt przyszlosei nie jest panem....

7 vak Bozych wychodzi kwiatem,
Swiat w gréb nas rzuca lachmanem....

A o tachmanach jak o umartych =ikl

Nie mozemy si¢ zgodzi¢ z tém zdanicm SZanownego autora
Nam sig zdaje, e wiasnie dlatego, by w walce z Zyciem j Swiatem
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kwiatek 6w, dzielo rak Bozych, nie zamienil si¢ w tachman, po-
wies¢ powinna odwzorowaé $wiat ten i walke z nim czlowieks ozna-
czonego moralnie, w catym jéj przebiegu. PowieS¢ jest jednym ze
§rodkéw do okreslenia cztowieka spotecznego, a taki daje sig tyllko
uwydatni¢ przez wykazanie catego jego Zyciowego zawodu. To téz
zdaniem naszém, tematem powieSci jest zycie cztowieka, kwiatek
rak Bozych, i cata walka jego ze §wiatem, co go moZe w Yachman
obrécié. S. Rucinski.

Bajki Feliksa Mikorskiego. Czgéé I. Warssawa. w Drukorm
J. Jaworskiego 1868 (w 12. str 54).

Bogatg jest literatura nasza w ten rodzaj poezyi, tak usilnie
niegdy$ uprawianej, poezyi, jezeli bajke, za jé czeS¢ uwazaéd
bedziemy Ma nasz lud swoje bajki, oaywione t32 sarg mysla
moralng, 1daznoscia, ale opowiada je zwykly mowg, nie przy-
straja w nadobne szaty poezyi, ktore zostawia do godowego stroju
dla uczué serca, polotu bujniejszéj mysli, lub powaznego obrzedu
i uroczystosei rodzinnéj.

Z pierwszym $witem literackiego 2yecia, ktorego jedynym
przedstawicielem jest Mikotaj Rej z Naglowic, pojawiajg sig juz
bajki. Wielki ten pisarz na swoje czasy, ludowe hajki wierszem
uktadal, i szacowne te zabvtki czytamy w dwoch jego dzielach:
Zwigrzyneu 1564 r. 1 w Figlikach 1570 r. Po nim Bartosz Papro-
cki w Kole rycerskiém 1576 r. zostawil ich niemalo.

Jan Kochanowski twoérca poetycznego jezyka, i najpo-
tezniejszy poeta X VI wieku, odrzucit bajke, jakby niegodng swego
pidra, a w $lady jego poszli znakomici poeci nastepnych wiekow,
jak Klonowiez, Grochowski, Kochowski, Waclaw Potocki
i Samuel Twardowski. Piesni liryczne jako i powaszne epos
7 dziejow krajowych rozwija sie wich dzietach, a jezeli drobiazgom
chwilowo $wiatowéj rozrywee holilujg, to w §lad $piewaka z Czar-
noiesia, piszg fraszki albo Burleszki, ktore Rej zwal po swojemu
Fglikama.

Dopiéro w pierwsz¢j polowie XVTIII wieku pojawiajg sie na
nowo bajki. Liczny szereg pisarzy rozpoczyna ksigze Stanistaw Ja-
blonowski, wydaniem: Nowego IFzopa polskiego 1731 r. (1), nie od-
znaczajgee si¢ weale ani myslg, ani wierszem, ani czystodeig jezyka.

Po obudzeniu si¢ z dtugiego letargu i $wietnym rozwoju lite-
ratury w okresie Stanistawa Augusta, mnéstwo pojawia sig bajko-
pisarzy. Wojciech Jakubowski skladnie i udatnie tlumaczy

(1) Nowy Ezop polski czyli #ycie Ezopa i sto bajek wybranych
ksigg réinych autorsw: Lipsk, 1731 drugie wydanie, tamze 1767 .
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